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1 Contenu de la boite

Boitier TV Télécommande

> »

Alimentation Cable HDMI Piles AAA




2 Télécommande

Micro pour la
recherche vocale

Micro pour la
recherche vocale

Saisie directe
du numéro
Saisie manuelle des
numéros 0-9

Télétexte

Activer le télétexte .
pour la chaine
actuelle, si disponible

Applications et B
jeux
Ouvrir la section Ap-
plications et jeux

Assistant Google
Appuyer sur le bouton du
microphone pour parler a
l'assistant Google

Retour
Un pas en arriére

Volume
Monter/baisser le volume

Fonctions de lecture’
Avance/retour rapide,
lecture/pause

Netflix
Ouvrir I'application
Netflix

Marche/veille
Marche/arrét

Informations
Afficher les

- informations du
contenu

Réglages
Accéder aux
réglages de
I'application TV

Navigation
Navigation vers le haut,
le bas, la gauche, la
droite et sélectionner

 Accueil
Ouvre la page
d‘accueil

Guide
Ouvrir le Guide TV

Changement de chaine
Parcourir la liste
des chaines

" Couper le son
Désactiver/activer
la sortie audio

Fonctions de sélection
de couleur
Raccourcis HbbTV

Prime Video
Ouvrir 'application
Prime Video
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2. 2 Recherche vocale Google

Vous pouvez utiliser le bouton du microphone de votre télécommande pour rechercher du contenu
sur votre Salt TV box. Il suffit d’appuyer sur le bouton du microphone ¥ et de dire a votre Salt TV Box
ce que vous voulez regarder. Par exemple, essayez « comédies romantiques a New York » ou « actua-
lités ».

Ai-je besoin d’'un compte Google pour profiter de la recherche vocale Google sur ma Salt TV Box?

Non, un compte Google n’est pas nécessaire pour utiliser la recherche vocale Google.




3 Informations de sécurité

Attention !
Veuillez lire toutes les instructions avant d’utiliser I'lappareil
pour la premiére fois et les conserver pour référence ultérieure.

. Utilisez uniguement les accessoires spécifiés ou fournis par le fabricant (tels que I'adaptateur
d’alimentation exclusif, la batterie, etc.).

. Veuillez vous référer aux éléments présents sur le boitier du produit pour obtenir des
informations électriques et de sécurité avant d’installer ou d’utiliser I'appareil.

. AVERTISSEMENT : pour réduire le risque d’incendie ou de choc électrique, ne pas exposer cet
appareil a la pluie ou a I'humidité.

. L'appareil ne doit pas étre exposé a des gouttes ou des éclaboussures. Aucun récipient
contenant du liquide, tel qu’un vase, ne doit étre placé sur I'appareil.

1. A Cette marque indique un risque de choc électrique.

Pour éviter toute blessure, cet appareil doit étre solidement fixé au sol ou au mur
conformément aux instructions d’installation.

. A Il présente un danger d’explosion si la batterie est remplacée de maniére incorrecte.
Remplacez-la uniquement par le méme type ou un type équivalent.

. La batterie (les batteries ou le bloc batterie) ne doit pas étre exposée a une chaleur excessive,
par exemple le soleil, le feu ou autre.

. Une pression sonore excessive issue d’écouteurs ou d’un casque peut entrainer une perte
auditive. Ecouter de la musique a des niveaux de volume élevés et pendant des durées
prolongées peut endommager l'audition.

»  Afin de réduire les risques de dommages auditifs, il convient de réduire le volume a un niveau
s(r et confortable, et de réduire le temps d’écoute a des niveaux élevés.

. Lorsque l'appareil n‘est pas utilisé et pendant les déplacements, veuillez prendre soin du
cordon d’alimentation, par exemple, en attachant le cordon d’alimentation avec un serre-cable
ou autre. Le systeme utilisé doit étre exempt d’arétes vives pouvant provoquer I'abrasion du
cordon d’alimentation. Lors de la remise en service, assurez-vous que le cordon d’alimentation
n’est pas endommagé. L'absence d’indication lumineuse sur I'appareil ne signifie pas qu’il
est complétement déconnecté du secteur. Pour déconnecter complétement I'appareil, la fiche
secteur doit étre retirée.

. Il convient d’attirer I'attention sur les aspects environnementaux de I’élimination des piles.
. Aucun source de flamme nue, par exemple une bougie allumée, ne doit étre placée sur
I'appareil.

. @ Pour éviter la propagation du feu, gardez les bougies ou autres flammes nues loin de ce
produit.

. =] L'équipement portant ce symbole est un appareil électrique de classe Il ou a double
isolation. Il a été concu de maniére a ne pas nécessiter de liaison a la terre pour les parties
métalliques.




3.1 Précautions

N’essayez jamais d’ouvrir 'appareil. Il est dangereux de toucher I'intérieur de I'appareil en
raison des tensions élevées et des dangers électriques possibles.

L'ouverture de I'appareil annulera la garantie du produit. Confiez I'entretien ou la
maintenance a un personnel diiment qualifié.

Lorsque vous connectez des cables, assurez-vous que I'appareil est déconnecté de la tension
d’alimentation secteur. Attendez quelques secondes apres avoir éteint I'appareil avant de le
déplacer ou de déconnecter tout équipement.

Il est indispensable d’utiliser uniquement une rallonge approuvée et un cablage compatible
avec la consommation électrique de I'équipement installé. Veuillez vous assurer que
I'alimentation électrique correspond a la tension sur la plague d’identification électrique a
I'arriere de l'appareil.

3.2 Déclaration de conformité

Par la présente, Skyworth déclare que I'équipement est conforme a la directive 2014/53/
UE. Le texte intégral de la déclaration UE de conformité est disponible a I'adresse internet
suivante : https://www.strong.tv/fr/Doc.

3.3 Environnement de fonctionnement

N’installez pas cet appareil dans un espace confiné tel gu’une bibliothéque ou autre.

N'utilisez pas I'ensemble prés des zones humides et froides, protégez I'ensemble de la
surchauffe.

Ne placez pas de bougies pres de la zone d’ouverture pour éviter que des matiéres
étrangéres inflammables ne pénétrent dans I'appareil.

Conservez I'appareil a I'abri de la lumiére directe du soleil.

N’utilisez pas I'appareil prés d’un lieu poussiéreux.

3.4 X Directive WEEE

Elimination correcte de ce produit. Ce symbole indique que ce produit ne doit pas étre mis
au rebut avec d’autres déchets ménagers et ce, dans toute I'UE. Pour éviter que Iélimination
incontrolée des déchets ne nuise a I'environnement ou a la santé humaine, il convient de les
recycler de maniére responsable, afin de promouvoir la réutilisation durable des ressources
matérielles. Pour retourner votre appareil usagé, veuillez utiliser les systéemes de retour et de
collecte, ou contactez le vendeur ol vous avez acheté le produit. Il reprendra le produit en
vue d‘un recyclage s(ir et écologique.

HoImil

HIGH-DEFINITION MULTIMEDIA INTERFACE

Les termes HDMI, HDMI High-Definition Multimedia Interface et le logo HDMI sont des
marques de commerce ou des marques déposées de la HDMI Licensing Administrator, Inc..




4 Configuration initiale

4.1 Configuration matérielle

Remarque : les piles doivent étre insérées dans la télécommande. La
télécommande fournie posséde un fonctionnalité Bluetooth intégrée,
elle n’a donc pas besoin d’'un espace dégagé entre elle et le boitier TV
pour fonctionner.

=

Connexion au téléviseur

1. Assurez-vous que le téléviseur est allumé.

2. Connectez le boitier TV au téléviseur a I'aide du cable HDMI fourni.

3. Connectez l'adaptateur d‘alimentation au boitier TV et branchez-le sur une prise de courant.
4, Sélectionnez I'entrée du téléviseur auquel le boitier TV est connecté.

5. Une fois la connexion établie avec succes, |'assistant de bienvenue apparaitra sur I’écran du
téléviseur.




Une fois que vous avez connecté votre appareil a votre téléviseur et a votre source d’alimentation
comme décrit dans la section 4.1, votre TV Box démarrera le processus de configuration.

Bienvenue [

Deutsch

English (United Kingdom)

Italiano

Nederlands

Veuillez maintenant choisir votre langue : L'application TV prend en charge les langues suivantes :

Anglais
Allemand
Francais
Italien

Configurer rapidement la

TV avec votre téléphone _
Android ? passer

Vous pouvez facilement transférer le réseau Wi-Fi et le compte Google

de votre téléphone Android sur votre téléviseur

Si vous possédez un smartphone Android, vous pouvez l'utiliser pour transférer rapidement
et facilement les mots de passe Wi-Fi et votre compte Google vers votre TV Box.
Pour ce faire, assurez-vous que le Wi-Fi et le Bluetooth sont activés sur votre smartphone.



Sélectionnez un réseau
Wi-Fi .

Vous pouvez également brancher un cable Ethemet pour vous
. jumpydevs
connecter a Internet.

jumpywifi

zswitzerland

FiPP-Gast

Configuration du Wi-Fi

Pour une expérience TV optimale et ininterrompue, nous vous recommandons de connecter votre
Salt TV Box a Internet a l'aide d’un cable Ethernet (Non fourni).

Cependant, si vous préférez configurer manuellement la connexion Wi-Fi de votre Salt TV Box, vous
serez a présent invité a vous connecter a votre réseau domestique. Sélectionnez le réseau Wi-Fi
souhaité dans la liste et suivez les instructions a I'écran pour établir la connexion.

Mise en place des paramétres de |'opérateur...

Redémarrer

Une fois la connexion réseau établie avec succes, certains parametres de base seront
transférés vers votre Salt TV Box. Votre Salt TV Box redémarrera automatiquement a la fin
de cette étape. Cela peut prendre quelques minutes. Veuillez ne pas éteindre la Salt TV Box
pendant ce processus.

Aprées le redémarrage, il vous sera demandé de confirmer une nouvelle fois vos parameétres de
langue et de réseau Wi-Fi.




ogl

Exploitez tout le potentiel
de votre téléviseur

Connectez-vous pour accéder aux films, recommendations et nouvelles Passer

applications, ainsi qu'a I'Assistant et a d'autres services Google.

Découvrez de nouvelles
applications pour les vidéos, la
musique et les jeux sur Google Play

Compte Google et conditions d’utilisation

Suivez les instructions a I’écran pour configurer un compte Google sur votre Salt TV Box si néces-
saire.

En configurant un compte Google sur I'appareil, vous aurez accés a des milliers d’applications
sur le Google Play Store™ et vous déverrouillerez toutes les fonctionnalités de votre Salt TV Box.

Vous pouvez également ajouter un compte Google a I'appareil ultérieurement a tout moment
dans les parametres systéme.

Que vous décidiez d’ajouter un compte Google ou non, les Conditions d’utilisation et la Politi-
que de confidentialité de Google s’affichent. Veuillez les accepter pour terminer la configura-
tion.

Choisir un nom pour votre
SKWHP44H-ZWL suHpH I

Donnez un nom & votre appareil afin de lidentifier lorsque vous diffusez Android TV

des contenus ou établissez une connexion  partir d'autres appareils.
Téléviseur du salon
Téléviseur dela piéce & vivre

Téléviseur de la chambre

Saisir un nom personnalisé.

Nom de l'appareil

Ici, vous pouvez attribuer un nom a votre Salt TV Box. Cela peut vous aider a localiser I'appareil
dans votre réseau par la suite (par exemple, pour Google Cast).




" Google Play

Installer d'autres
applications

Le Google Play Store propose des milliers d'applications pour

[  installer toutes les applis suivantes

P

votre téléviseur. Commencez ici en installant les applications Apple TV
recommandées. Vous pourrez installer d'autres applications

plus tard via le Google Play Store. O ARD Mediathek

ARTE TV - Streaming
et Replay

myCANAL, TV en live
etreplay

Nous avons déja pris la liberté de sélectionner des applications qui pourraient vous étre utiles
dans le Google Play Store™. A |'étape suivante, vous pouvez décider si vous souhaitez installer
toutes les applications suggérées, seulement quelques-unes, ou aucune.

Votre SKWHP44H-ZWL, avec androidtv

Découvrez les fonctionnalités de votre appareil.

Dans la derniére étape du processus de configuration, vous avez la possibilité de vous familiari-
ser avec les fonctionnalités clés d’Android TV™.



5 Fonctionnalités Salt TV

5.1 Premiers pas et connexion

Aprés la configuration initiale de votre Salt TV Box, vous serez automatiquement connecté.
Pour utiliser votre Salt TV Box, elle doit étre connectée a Internet sur votre réseau domestique
(voir chapitre 4 ,Configuration initiale”).

Allumez votre Salt TV Box en appuyant sur le bouton d’alimentation de la télécommande
fournie. Aprés un bref moment, I’écran de connexion apparaftra sur votre téléviseur. Si vous ne
voyez pas I'écran de connexion, assurez-vous que votre téléviseur est allumé et correctement
connecté a la Salt TV Box via le cable HDMI, comme décrit au chapitre 4.1 « Configuration
initiale ».

L'état de fonctionnement de la Salt TV Box est indiqué par le voyant LED. La lumiére LED est
blanche lorsque le boftier est allumé et rouge en mode veille. La Salt TV Box est en cours de
configuration initiale lorsque la lumiere LED est verte.

Si vous allumez I'appareil a partir du mode veille active, il devrait étre opérationnel au bout de
10 a 15 secondes environ. Si vous l'allumez a partir du mode de veille profonde, la Salt TV Box
prendra environ 60 secondes pour étre en état de fonctionnement.




Bienvenue !

Merci d'avoir choisi Salt TV. Pour
o er, prenez le temps de
découvrir I'expérience de Salt TV.

Premiers pas

Apres vous étre connecté a I'application Salt, vous participerez a une visite virtuelle pour vous
familiariser avec les fonctions clés de la télécommande.

Suivez les instructions a I’écran pour terminer l'installation. Pour un apercu rapide de toutes les
fonctions de la télécommande Salt, référez-vous au chapitre 2 « Télécommande ».
Une fois cela fait, vous pourrez commencer a profiter de Salt TV.




5.2 Votre expérience Salt TV

Apreés la configuration initiale et chaque fois que vous allumez votre Salt TV Box, elle démarre
directement en mode TV sur la derniére chaine que vous avez regardé. Cependant, la Salt TV Box
permet bien plus de choses. Laissez-nous vous expliqguer comment vous pouvez améliorer votre
expérience TV.

i
RTS UN HD

RTS Info

TRl

L'autre famille de mon p...

2

Ga commence aujourd'hui

Chaines

Sous « Chaines », toutes les chaines disponibles et les programmes en cours sont répertoriés
dans une colonne verticale, a droite de I'écran. Les programmes en cours sont affichés a c6té du
logo des chaines.

A I'aide des boutons de navigation, vous pouvez parcourir la liste des chaines et sélectionner

la suivante. Confirmez votre sélection et changez de chaine en appuyant sur le bouton OK (au
centre des boutons de navigation).

2

i
RTS UN HD
Bienvenue chez les Loud

RTS Info

2

Télématin

e
Filtres de Chaines

Vous pouvez également limiter la liste des chaines a vos chaines préférées. Pour ce faire, appuyez
sur le bouton de navigation droit pendant que la liste des chalnes est ouverte. En utilisant le sym-
bole étoile, vous pouvez choisir d’afficher toutes les chaines ou seulement vos chaines préférées.
Nous vous expliquons comment configurer vos favoris dans le chapitre « Sélection et gestion des
favoris ».




Salt.tv 1;0:18
jeudi, 20 juin 2024

Live TV

Guide TV

Chaines

Enregistrements
Netflix

Applications et Jeux
TV Shop

Recherche

Ouverture du Guide TV

Vous pouvez ouvrir le guide via le I'entrée du menu ,Guide TV” dans le menu principal. Il réper-
torie toutes les chaines disponibles et affiche la programmation sur un axe temporel.

Vous pouvez aussi ouvrir directement le guide a Iaide du bouton GUIDE [ de la télécomman-
de.

16:02

lundi, 29 avr. 2024

=2 Toutes les chaines Aujourd'hui

RTS Info - L'actualité en continu

L'a\m% famille de mon pére
Ca commence aujourd'hui - Téléréalité, chanson, feui\lemr\} dls...  Aff

o3  Météoalacarte (1a suite) - Emission du lundi 29 avril 2024

Guide TV

Dans le guide, vous pouvez accéder au programme souhaité et commencer a regarder des
programmes. Chaque programme est accompagné d’une courte description.

Le guide affiche les programmes en cours et a venir, y compris leurs titres, heures de
diffusion et durées.

Les programmes sont affichés sur une ligne temporelle avec des plages de 30 minutes. La
ligne colorée verticale indique I’heure actuelle.

La liste des chaines et des favoris est représentée par le logo des chaines. Vous pouvez bascu-
ler la vue du guide entre « Toutes les chaines » et « Favoris ».

Vous pouvez utiliser les touches de saisie directe des numéros de votre télécommande pour
accéder directement au programme d‘une chaine qui vous intéresse.




Juré malgré lui

Depuis 15:35 - 16:25 O Replay disponible

MINUTES

Les réles sont inversés lorsque Bull est sélectionné pour
&tre juré lors d'une audience. Parallélement, le cabinet est
en charge de défendre une femme aprés qu'elle a abattu ... pLUS

[ > S I

Reprendre  Voiren Enregistrer Tous les
direct épisodes

Détails du programme

Les informations sur le programme comprennent le nom de la chaine, le titre du programme et, le
cas échéant, le titre de I'épisode, ainsi que la date, I’heure de début et I’heure de fin du programme.

En outre, des informations détaillées sur le programme, telles que I'année de production, le pays, sa
durée et une description compléte du contenu, sont fournies. Certains programmes peuvent inclure
des détails supplémentaires, tels que le casting et le réalisateur.

Dans les informations sur le programme, vous pouvez également :
« Regarder les programmes en appuyant sur le bouton lecture Pp.

o Sicela est disponible, regarder les programmes depuis le début en cliquant sur O
o Enregistrer les programmes en cliquant sur le bouton « Plus » |&3.

Regarder des programmes

Une fois un programme sélectionné, il se lancera immédiatement. Vous disposez de différentes com-
mandes pour ajuster les réglages pendant la lecture.

® Sélectionner la langue et les sous-titres ® Regarder les programmes depuis le début (Revoir/redémarrer)
® Retour en arriére (30 secondes) ® Avancer (60 secondes)

® Lecture/pause ® Arréter la diffusion différée, reprendre le programme en direct
® Planifier un enregistrement pour ® Arréter I'enregistrement des films ou des séries

des films ou des séries

@




Mes chaines favorites (20)

Toutes les chaines

il RTSUNHD i R [ B RTSDEUX HD

B RISDEUXHD ) ! 2 FRANCE 2HD

TF1 HD 3 006 o4 FRANCE4HD

ARTE [FR] HD 01 LEMAN BLEU HD
CANAL# EN CLA 12 canatr CANA
ca SUISSE HD C o

ARTE [FR] HD TMC HD

X9 ™cHD g NRJ 12 HD 01

Sélectionner des favoris

1. Appuyez sur le bouton Réglages @ sur la télécommande ou dans
le menu principal.

2. Choisissez « Gérer les favoris » et appuyez sur le bouton OK.

3. Sélectionnez la chaine que vous souhaitez ajouter a vos favoris et appuyez sur le
bouton OK. L’étoile pleine indique que la chaine a été ajoutée aux favoris.

4. Sélectionnez la chaine que vous souhaitez supprimer des favoris et appuyez sur
le bouton OK. L’étoile vide indique que la chaine été retirée des favoris.

5. Appuyez sur le bouton d’accueil 0 de la télécommande pour appliquer les
réglages.

Pour trier les favoris, sélectionnez la chaine que vous souhaitez déplacer et appuyez
sur le bouton OK. Utilisez les touches fléchées pour déplacer la chaine a la position
souhaitée dans la liste et appuyez sur le bouton OK.

&
Blue Bloods
Le G

1E11 POL 40 MINUTES

Danny et Baez enquétent sur la mort d‘une jeune femme
transgenre dont amie les aide dans leur enquéte. Quand
de vieilles plaintes pour usage excessif de la force refont ... pLUS

I

Enregistrer Tous les
épisodes

Programmer/supprimer des enregistrements

Pour programmer un enregistrement, ouvrez les informations du programme.

Pour trouver rapidement vos chaines préférées, vous pouvez créer une liste de favoris personne.
Vous déterminez quelles chaines sont répertoriées et dans quel ordre.




i
Enregistrer série
Blue Bloods

Enregistrer épisode

Programmer/supprimer des enregistrements

Enregistrer une série — Cliquez sur pour enregistrer le programme.
Vous aurez la possibilité d’enregistrer tous les épisodes a venir de la série, ou un seul épisode.

Juré malgré lui

Les roles sont inversés lorsque Bull est sélectionné pour
@étre juré lors d'une audience. Parallélement, le cabinet est
en charge de défendre une femme aprés qu'elle a abattu I... PLUS

> » B n

Reprendre Vi
"

Programmer/supprimer des enregistrements

Supprimer des enregistrements — Cliquez sur pour supprimer l'enregistrement
de la série, ou I'épisode.




Annuler enregistrement de
série

=
Supprimer épisode a
Bull _

Juré malgré lui

Programmer/supprimer des enregistrements

-]

Annuler I'enregistrement d’une série — Cliquez sur (x) pour arréter I'enregistrement de la série.
Supprimer des enregistrements — Cliquez sur B pour supprimer le programme.

Enregistrements Trier et filtrer

L'enfant d'un autre

-
ACAUCHEM-R
EN CUISINE

a KD

52 minutes Cauchemar en cuisine

Apercu des enregistrements

TF1

Automoto

ACAUCHEM-R
EN CUISINE

[0

Cauchemar en cuisine

« Enregistrements » répertorie tous les enregistrements disponibles et programmés.
Vous pouvez également vérifier la capacité d’enregistrement disponible.

Capacité d’enregistrement en heures — Le cercle affiché indique la capacité d’enregistrement

actuellement utilisée.

Enregistrements disponibles — Les programmes enregistrés avec des images de prévisualisation
sont affichés sous « Enregistrements ». Vous pouvez également choisir une catégorie ici, par
exemple afficher seulement les séries enregistrées. Si vous sélectionnez la catégorie

« Enregistrements programmeés », vous verrez les enregistrements a venir.




Classer par:

AZ

Moins récent

* Plus récent

Chaine

Filtrer par

Non visionné

Action

Trier et filtrer les enregistrements

Sous « Trier et filtrer », vous pouvez organiser vos enregistrements par ordre alphabétique, chro-

nologique (croissant ou décroissant), par chaine ou par durée. Vous pouvez afficher vos enregist-
rements filtrés par genres ou catégories.

Enregistrements Trier et filtrer

Annuler

Supprimer (1)
Tout sélectionner
]

52 minutes Cauchemar en cuisine Cauchemar en cuisine

. = £

Gérer/supprimer des enregistrements

A™Nexres

Sous « Gérer », vous pouvez sélectionner les enregistrements que vous souhaitez supprimer, un
a un ou en blocs. Des fonctions de tri et de filtrage sont disponibles ici pour une meilleure

organisation, par exemple, pour afficher uniqguement les enregistrements de la catégorie
« Film ».




Juré malgré lui A
3 Blue Bloods

«0

Diffusion différé

Lorsque vous appuyez sur « OK » pendant que vous visionnez un contenu, la barre de commande
apparait en bas de I’écran. A partir de 13, vous pouvez mettre en pause le programme en direct,
I'enregistrer ou modifier le canal audio ou les sous-titres, si disponibles. Remarque : la disponibi-
lité de la diffusion différée dépend des droits de la chaine, et peut donc ne pas étre possible sur
toutes les chaines.

tter la lecture en mode replay ?

CONTINUER DE REGARDER  QUITTER

Diffusion différé

Lorsque vous changez de chaine, vous revenez au programme en direct.

Applications et Jeux

Recommandations

HALANE ¢ty ARDT) [Arte c/

Netflix

Toutes les apps

Applications et jeux

Sous Applications et jeux 3 ,vous trouverez toutes vos applications installées et vous pourrez les
lancer directement. De 13, vous pouvez également accéder au Google Play Store™, a Google Play
Movies & TV™, a Google Play Music™ et a Google Play Games™, ce qui vous donne acces a un
large éventail d’applications, de films, de musique et de jeux.




Effacer X

Chaines

léman CANAL+ (ANIMAUX) cinema aMRXK

bleu-tv CINEMA(S)

ma mais ma maison mardi Ma

BEEEE
q
(1]

En direct

La fonction de recherche du menu principal vous permet de trouver des programmes déja diffusés et
accessible en Replay, mais aussi des contenus en direct, a venir ou enregistrés. Pour effectuer une
recherche a l'aide du clavier, sélectionnez ,Saisie au clavier” et appuyez sur la touche ,,0K”. Saisissez
votre requéte de recherche a l'aide du clavier a I’écran.

Rechercher

léman  CANAL+ ¢
blow  owwway  CHMAED EIETE Mannce

En direct

Ca bouge a la maison

A*

Pour effectuer la recherche a l'aide de la commande vocale, sélectionnez ,,entrée microphone” et appuy-
ez sur le bouton ,,0K”. Vous pouvez alors prononcer votre requéte de recherche dans le microphone.

Lorsque vous utilisez [application

Uniquement cetts

r ZWL TV a enregistrer de

us tard sous

Rechercher

Remarque : lors de la premiére utilisation de la fonction vocale, vous devrez autoriser les

enregistrements audio.




5.3 Réinitialiser votre Salt TV Box

Si votre Salt TV Box ne fonctionne pas correctement, vous pouvez revenir aux réglages d’usine en
la réinitialisant, ce qui peut résoudre le probleme.

Parameétres

Favoris Paramétres systéme Paramétres HbbTV

Activé

Administrer favoris. Désactiver

Réglages du systeme

1. Appuyez sur le bouton Réglages @ sur la télécommande ou
dans le menu principal.
2. Choisissez « Plus » sous Réglages et appuyez sur le bouton OK.

Parameétres

Terminer la configuration de votre

téléviseur
(

Applications
[] Préférences relatives a lappareil

@  Télécommandes

Réglages de l'appareil

A présent, sélectionnez ,Préférences relatives a l'appareil” et appuyez sur le
bouton OK.




Préférences relatives a l'app...

A propos
Date et heure

Langue

Affichage et son

2= Stockage
Assistant Google
Chromecast built-in

Alimentation et énergie

Réinitialiser

Sélectionnez ,A propos” et puis ,Rétablir la config. d’usine”.

A propos

Mise  jour du

Nom de I'appareil

Rétablir la config. d'usine

Etat

Informations légales

Modele

Version d'Android TV
17

Réinitialisation d’usine

Confirmez que vous souhaitez réinitialiser la Salt TV Box.
Les parameétres d’usine seront chargés.

0

Rétablir la config.

cta

Cette opération rétablira les paramétres par défaut

Annuler

de votre appareil et effacera lensemble des donn

comptes, fichiers et applications téléchargées.

Réinitialisation d’usine

Ensuite, suivez les instructions du mode d’emploi pour configurer
a nouveau votre Salt TV Box.




5.4 Réglages du réseau

Si votre mot de passe Wi-Fi change ou si vous souhaitez connecter votre Salt TV Box a un autre réseau
Wi-Fi, vous pouvez modifier ces réglages dans les réglages de |'appareil.

Réseau et Internet

Wi-Fi

@  EeroRopraz

Tout afficher

Autres options

Réseau Wi-Fi

1. Appuyez sur le bouton Réglages 0 sur la télécommande ou dans le menu principal.
2. Choisissez « Plus » sous Réglages et appuyez sur le bouton OK.
3. Sélectionnez « Réseau et Internet » et choisissez le réseau souhaité dans la liste.




5.5 Récupération des informations de l'appareil

En cas de défaut de votre Salt TV Box et lorsque vous contactez notre support, il peut vous étre
demandé de fournir le numéro de série ou la version logicielle de votre Salt TV Box. Pour récupérer
ces informations, procédez comme suit :

A propos

Mise & jour du systéme

reil

Rétablir la config. d'usine

Informations égales

Version d'Android TV
12

Identification de I'appareil

1. Appuyez sur la touche Réglages O de 1a télécommande ou du menu principal.

2. Choisissez ,,Plus” sous Parametres et appuyez sur le bouton OK.

3. Choisissez ,Préférences relatives a l'appareil”.

4. Choisissez ,,A propos”.

5. Sélectionnez ensuite ,Etat”.

6. Dans ce menu, vous trouverez le numéro de série de votre appareil ainsi que la version actuelle
du systeme d’exploitation.







